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ABSTRAKT — VEC T-34/04 

Z pohľadu nemeckej verejnosti neexistuje 
medzi obrazovým označením zloženým 
z dvoch slov „Turkish" a „power" oddelených 
hlavou ručiaceho leva s vejúcou hrivou, 
prihlasovaným ako ochranná známka Spolo­
čenstva pre rozličné tovary zahrňujúce 
„tabak, výrobky pre fajčiarov a zápalky" 
patriace do triedy 34 v zmysle Niceskej 
dohody, a skoršou slovnou ochrannou znám­
kou POWER zapísanou v Nemecku pre 
„tabak, výrobky pre fajčiarov, ...; zápalky", 
patriace do tej istej triedy, pravdepodobnosť 
zámeny, pretože nie je zjavné, že prvok 
„power", spoločný pre obe označenia, tvorí 
prevažujúcu zložku prihlasovaného označe­
nia, ani že je určujúci pre celkový dojem, 
ktorý z prihlasovaného označenia vyplýva 
takým spôsobom, že by zo strany dotknutej 
verejnosti mohla vzniknúť pravdepodobnosť 

zámeny, takže napriek zhodnosti tovarov 
označovaných oboma spornými označeniami 
a napriek prítomnosti ich spoločného slov­
ného prvku sa príslušná skupina nemeckej 
verejnosti, prejavujúca vyšší stupeň pozor­
nosti a vernosti svojim tradičným ochran­
ným známkam, nemôže s prihliadnutím na 
ďalšie odlišnosti medzi oboma spornými 
označeniami z vizuálneho, fonetického 
a koncepčného hľadiska domnievať, že pred­
metné tovary pochádzajú od toho istého 
podniku, resp. hospodársky spojených pod­
nikov. 

(pozri body 49, 71, 72) 
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